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Az elysioni aszfodéloszok kozt.
Kerényi Kdroly és Angelo Brelich levelezése 1935-1959
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Fontos munkat tart kezében az olvasé. Ez nemcsak a manapsag ritkasagszamba
mend forditéi eréfeszitéseknek koszonhetd és a harom szerkeszté kiemelkedd
munkadjanak, hanem annak a ténynek is, hogy a Kerényi-Brelich-levelezés kiada-
saval egy tudomanytorténeti jelentéségli kotet sziiletett. A tudomanyos mi egy-
szerre allit emléket a magyar dkortudomany fénykoranak és a magyar vallastudo-
many két nemzetkozi hirli tudosanak, emellett a kdtet megjelenése folott sokaig
6rkodo Szilagyi Janos Gyorgy és Barella-Kerényi Lucia emléke el6tt is tiszteleg.
A magyar kiadds majdnem egy évtizeddel koveti az olasz eredetit, amelyet And-
rea Alessandri szerkesztett (Tra gli asfodeli dell’Elisio. Carteggio 1935-1959. Editori
Riuniti, 2011).

A kotet harom f6 részre oszlik: az elsé részben Marcello Massenzio és Vale-
rio Severino — Angelo Brelich olaszorszagi orokségének és csaladi hagyatékanak
kutatdi és az olasz vallastudomany kivalé ismerdi — negyvenot oldalon at ismer-
tetik a levelezés felfedezésének koriilményeit és f6bb sajatossagait, historiografiai
jelentGségét. A masodik fejezetben (,,Tanusagtételek”) a Kerényi-iskola tanitvanyai
és kozvetlen szellemi 6rokosei mutatjak be négy tanulmanyon keresztiil Kerényi
Karoly és Angelo Brelich szakmai és barati kapcsolatat, szovevényes utjukat és le-
velezésiik jelentGségét. A harmadik fejezetben végiil mintegy kétszaz oldalon at a
két vallaskutatd 1935 és 1959, valamint 1972 és 1977 kozott keletkezett szazot levelét
olvashatjuk kritikai labjegyzetekkel és magyardzatokkal gazdagon elldtva. A leve-
lezést névmutat6 zarja.

Marcello Massenzio elészavdban roviden bemutatja a levelezés tudomanytor-
téneti jelentGségét és rovid emlitést tesz — részletes elemzés nélkiil — Kerényinek
a Thomas Mann-nal, valamint Gustav Junggal folytatott levelezésérél. Az eurdpai
kultdra és tudomany ezen szellemoridsai nagy hatassal voltak Kerényi munkassa-
gara, és kivaldan jelzik azt, milyen tudomdnyos kapcsolatrendszer fonta korbe a
két vilaghaborua kozotti Magyarorszag egyetemi, szellemi kozpontjait. Kerényi is-
kolateremt6 munkdssagardl ugyan nem tesz emlitést, de Massenzio kiemeli a Mes-
ter karrier- és személyiségformal6 hatasat Tanitvanyaira. Az olasz kutatd kieme-
li: Brelich levelei szabadon szarnyald és benséséges szévegek, amelyekbdl sokkal
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6szintébb és hibb kép rajzolddik ki a vivodé Brelichrél és bonyodalmas szakmai
kapcsolatardl Kerényivel, mint az 1979-ben, a haldla utdn megjelent 6néletrajzabol.
Massenzio elegansan vélasztotta ki azokat a leveleket a két vallaskutat6 legintenzi-
vebb és akkor még bariti levelezésébdl (f6leg 1946-bol), amelyek betekintést nytj-
tanak Kerényi modern mitografusként kifejtett munkéjéba és Brelich szenvedélyes
szakmai rajongdsaba, amelyet Kerényi irant tanusitott karrierjének ebben a fazi-
saban. A két tudds ezutan egyre inkabb eltavolodik egymastol, ami leginkabb az
1950-es évek elsé felétdl érzékelhetd. Massenzio 1952-re vagy 1953-ra teszi a szak-
mai kapcsolatukban keletkezett torés kezdetét, amelynek hatterében leginkabb a
két kutato eltérd vallastudoményi mddszertana (historizmus kontra funkcionaliz-
mus) huzdédik meg.

Valerio Severino el6tanulményaban bemutatja a levelezés felkutatasanak tor-
ténetét. A szazot levél 1998-ban a Kerényi-hagyaték részeként keriilt a Marbach
am Neckar-i Levéltarba. Az olasz kiadashoz képest hét 4j, eddig ismeretlen levél is
béviti a magyar nyelvii kotetet, amelyet Kerényi Magda viéltott Brelich-hel az 1970-
es években. Bevezet6jében Severino kiilon megemliti Kerényi rendkiviil gazdag és
kiterjedt levelezésének két tovabbi, eddig még feldolgozatlan részét, Mario Brelich
(Angelo testvére) és Kerényi Magda (a vallastudos feleségének) majdnem negy-
ven éven at tartd levelezését. Mig Mario Brelich hagyatékat részben a Deutsches
Literaturarchiv 6rzi, addig Kerényi Magda levelezése a Pécsi Tudomanyegyetem
Konyvtaraban talalhatd. A Brelich-levelezés kutatasat Severino 2018-ban kezdte el,
nagyrészt Petra Brelich-nek, a hagyaték 6rokosének és gondozoéjanak készonhe-
téen. Severino révid bevezet6jébol egyértelmiien kitlinik, hogy az itt kozolt doku-
mentumok csak egy toredékét képezik a még feldolgozatlan hagyatéknak, és Bre-
lich magyarorszagi kapcsolatainak torténeti kontextualizalasa, részletes elemzése
még tovabbi munkat igényel.

Cornelia Isler-Kerényi tanulmanya nagyban kéveti a 2013-ban kozolt Keré-
nyi-biografiajat, amely a Karsai Gyorgy és Klaniczay Gabor altal szerkesztett ko-
tetben jelent meg. A rovid fejezet a részleteket mellézve, targyszertien mutatja be
Kerényi Karoly életének kronologigjat és f6bb allomasait, hangstlyozva a nagy
okortorténész és vallaskutatd Magyarorszaghoz fliz6d6 viszonyanak metamorfo-
zisat. A Kerényi-Magyarorszag ,,paros” bonyolult kapcsolatanak abrazolasa nem-
csak a nagy tudds fejlédését, de szakmai evolacidjat és kutatoi atalakulasat, szemé-
lyes kapcsolatainak valtozasat is tiikrozi. Cornelia Isler-Kerényi dsszefoglal6jabdl is
racsodalkozhatunk Kerényi rendkiviil gazdag szakmai kapcsolatrendszerére és ba-
rati szalaira, amelyek valoban jellemezték a religio academici, a tudomanyt vallasos
ahitattal, odaadassal és szenvedéllyel apold és megéld tudds életét. A szerzd nyers
Gszinteséggel és lehengerld szabadsaggal irja le: Kerényi és Brelich konfliktusa a
marxista-materialista vallasfelfogds tézisébdl indult ki, ahol az irracionalis jelen-
ség racionalis kutatdsa volt a tét. Cornelia Isler-Kerényi idézi Kerényi Karoly egyik
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mondatat, amely taldn a legjobban kifejezi a Kerényi-Brelich konfliktus lényegét:
»egy jelenség irracionalis jellege a lehetd legkisebb mértékben sem befolyasolhatja
az arra iranyul¢ racionalis kutatast, és forditva, azaz a racionalis kutatasnak nem
szabad arra torekednie, hogy a jelenség irracionlis jellegét megsemmisitse” (57).

Néhai Szilagyi Janos Gyorgy bevezetd tanulmanya értelemszertien a profesz-
szor régebbi irasainak 0sszegzését tartalmazza, amely el3szor olasz nyelven jelent
meg 2011-ben. Az utolsé Kerényi-tanitvany és az etruszkolégia nemzetkozi hirt
alakja a magyar 6kortudomany lelkiismereteként hordozta a nemzetkoziséget, az
okortudomany egyetemességét megtestesitd és képviselé Kerényi 6rokségét, szel-
lemiségét pedig a Szépmiivészeti Muzeum Antik Gytjteménye és az akoré épiilt
szakmai iskola révén ovta meg. Szilagyi kendézetleniil, a magyar 6kortudomany
akkori doyenjeként, de a hozzd ill6 csendes szerénységgel és a tudomany iranti tar-
gyilagos dhitattal mutatja be a Kerényi és Brelich kozotti szakmai vita leginkabb
eltérd iskolakra visszavezethetd lényegét. Mig Kerényi a német klasszika-filologia
XIX. szazad végi, pozitivista hagyomanyainak 6rokose és tovabbfejlesztdje (me-
lyekben Szildgyi maga is jartas volt), addig Brelich mar egy fellazultabb 6kortu-
domaényos fejlédés és iskola tanitvanya, egy ,,masik generacié” tagja, ahogy azt
Szilagyi megjegyzi (66-67). Szilagyi ugyan részletesen bemutatja a két nagy tudos
szakmai fejlédésének f6bb allomadsait, de nem tér ki pontosan az elvalds, a konf-
liktus eredetére, részletes elemzésére, amely fontos alfejezete lehetett volna értékes
tanulmanyanak. Szildgyi réviden megemliti ugyanakkor, hogy a Kerényi-Brelich
eltavolodas komplex, nehezen korvonalazhatd jelenség volt, melynek ma mar tobb
oka is ismert. Az egyik ok a két tudods személyiségében keresendd: Kerényi soha
nem talalt otthonra Svajcban, Brelich viszont Romaban meglelte nyugalmat. Ke-
rényi imadott kirandulni - még a budai hegyekben kezdte, ahogy Devecseri gyo-
nyori leirasaibdl ismerjitk —, mig Brelich sokkal inkabb vérosi tudds volt. De a
kettejitk kozotti nagy kiilonbség példaul abbdl is érzékelhets, hogy amig Brelich
az irodalmi forrdsok egyeduralmat vallja, addig Kerényi a holisztikus, targyakat és
irodalmi forrasokat egyenrangunak tekintd mddszertant koveti. Alig tagadhato,
hogy az azdta mar az elysioni mezékon Mesteréhez tavozott Szilagyi Janos Gyorgy
maga is ezt az egyetemes Okortorténeti hagyomanyt kovette, ahol az irodalmi és
targyi forrasok egyenranguan fontosak, és az ,,érzéki hagyomany” részei.

Szilagyi tanulmanyat a kotet megjelenését megel6zéen elhunyt Lucia Barel-
la-Kerényi altal Kerényi Magdardl, a nagy tudos feleségérdl irt rovid emlékezés
koveti. Kerényi Magda miforditéi és irodalomtorténeti jelentdségti, a Kerényi-ha-
gyaték gondozasaban kulcsszerepet jatszo munkassaga kétségteleniil egy részle-
tesebb tanulmanyt érdemelne. Hoppal Mihaly révid bevezetdben foglalja 6ssze a
magyar kiadas megjelenésének koriilményeit, igaz, egy kiilon bekezdést szentel
Kerényi mitologéma-fogalmanak. A fogalom 1946 utdni torténetét elemezve be-
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mutatja, hogy az mind a francia, mind az orosz filozdfiai és tarsadalomtudomanyi
iskoldkban meghonosodott az 1950-es években.

A kotet ezt kovetden szazkilencven oldalon at (81-270) mutatja be részlete-
sen Kerényi és Brelich levelezését. Nagy Andrea a levelek atirasanak nyelvészeti
jellegzetességeit ismerteti, majd azt is megemliti, hogy a leveleket meghagytdk az
eredeti formdjukban, tehat azok kotetben kozolt valtozatat nem a jelenlegi helyes-
irasi szabalyokhoz alakitottak. Az elsd levél a 22 éves Brelich szakdolgozatanak
befejezésekor kelt 1935-ben. Minden levélhez szamos labjegyzet késziilt, amelyek
hol a levél egy témdjahoz adnak magyarazatot, hol a levélben szerepld irodalmi,
tudomanyos miveket, személyeket vagy eseményeket helyezik torténeti kontex-
tusba, de a jegyzetek esetenként még bibliografiai utalasokkal is gazdagodnak. Az
els6 levelet nyolc év sziinet koveti, majd 1943-ban folytatodik a levelezés, immar
haborus kontextusban. Egy rovid labjegyzet magyarazza Brelich csodaval hata-
ros médon tortént megmenekiilését és fogsagat a haboru idején. A labjegyzetek
azért is hasznosak, mert idézik Brelich magyarorszagi tartézkodasanak és magyar
nyelven megjelent vallastorténeti munkainak cimeit is. Brelich bibliografidgjanak
osszefoglalasa a kotet végén taldn hasznos forrds lett volna az olvaséd szamara, de
remélhetéleg egy részletes biografia ezt is potolja a kozeljovében.

Brelich szakmai és emberi vivodasainak mar az 1950-es években is egyértelmi
jelei mutatkoztak. Errél olvashatunk a 244. oldal 338. labjegyzetében, amely rovi-
den bemutatja Brelich és Pettazzoni kapcsolatdnak romlasat. Kerényi 1956. szep-
tember 10-i levelében kettejiik konfliktusanak (egyik) fontos ereddjére deriil fény:
Brelich ,,németesnek” és ,,romantikusnak” nevezte Kerényit egy kritikdjaban, ame-
lyet az intellektualis narcizmusarol hires Kerényi személyes sértésként élt meg. Ezt
a levelet két év sziinet koveti, miutan 1958-ban Brelich szinte konyorog az egykori
mestere valaszaért. Ezt kovetden a levelezés mar szaraz stilust, érzelmektdl, barati
megjegyzésektdl és csaladi anekdotdktél mentes, néha telegrafikus jellegii. Brelich
orommel kozli ugyanakkor Kerényivel, hogy 1958 6szén megkapta a Romai Egye-
tem vallastorténeti tanszékének vezetését. Kerényi 1958. december 8-4n irt valasz-
levelébdl kittinik, hogy a nagy tudds a Lukacs Gyorgy-féle szellemi és ideoldgiai
megsemmisitést kovetéen — habar hangsulyozza, hogy 6 soha nem ,,psycholégiai”
jellemvonasok szerint itél embereket — személyes undort érez a kommunista ér-
telmiség irant (els6sorban Palmiro Togliattira utal levelében). Kerényi levele itt
méltatlan hangvételd, csipds, néhol személyeskedd, ami egyértelmien jelzi, hogy
a Kerényi-Brelich-konfliktus elsdsorban politikai szimpatiak és apatidk miatt mé-
lyiilt el.

1959-et kovetden a két nagy tudds levelezése elhal, legalabbis az eddig felkuta-
tott forrasok erre utalnak. 1964-ben vélhetGen talalkoztak még az IAHR-konferen-
cian, de sajnalatos modon Brelich tjabb levelet csak joval késdbb, 1972-ben kiil-
dott, akkor, amikor mar iidvozletében a stlyosan beteg Kerényiért aggodott. Innen
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indul Brelich és Kerényi Magda érzelmekkel gazdag, valodi baratsagot titkkr6zé le-
velezése, amely szinte feloldani igyekszik Kerényi Karoly halala orajaig tarté ma-
kacs hidegségét (,,intransigentidjat” — ahogy felesége fogalmazott, 273). A koztik
zajlo levelezés drasztikusan, irodalmian, dramaian végzédik. Ezt tiikrozi, ahogy
a betegeskedd, tobb miitéten atesett Brelich 1976-ban a perspektivak hianyarol ir
Kerényi Magdanak. A kovetkezd levelet mar Brelich 6ccse, Mario irja, amelyben
tudatja Kerényi 6zvegyével, hogy Angelo Brelich 1977. szeptember 30-an 6nkezé-
vel vetett véget életének. A nagy tudds emberi vivodasairdl a kotet nem értekezik,
habar arrdl életrajzaban néhany sorban Brelich emlitést tett.

A kotet részletes névmutatoval zarul, ugyanakkor a korabeli fényképek és il-
lusztraciok tekintetében rendkiviil szegényesnek mondhatd, csak egyetlen levél
fotojat taldljuk meg a konyvben és egy masik fényképet a kotéstablan, amely a
Kerényi-Brelich parost abrazolja a gorog mitoszokat idéz6 homalyban és napfény-
ben uszva, felidézve a két nagy gondolkodo és vallastudos egykori baratsagat.

Valerio Severino, Nagy Andrea és Varsanyi Orsolya, valamint a forditasban
még segédkez6é Polgari Zsuzsanna a kotet megjelentetésével hatalmas munkat
végeztek, és rendkiviil fontos adalékokkal szolgaltak a két, monografiat érdemld
vallastudos életének kutatasahoz. A konyvben idézett Kerényi-hagyaték (levele-
zése, munkai, feleségének gazdag munkassaga) és Brelich-hagyaték (6néletrajza,
napldja az 1940-es évekbdl, levelei, testvérének levelei) méretébdl és jelentdségé-
bél fakadodan is egyértelmd szamunkra, hogy ez a kotet csak egy hosszu kutatas és
életut-elemzés kezdete, amelyet remélhetdleg a kotet szerkeszt6i és kozreadoi a jo-
vében folytatni fognak. Az elysioni aszfodéloszok kozott bort iszogatd és Hélioszt
csodalo nagy szellemek pedig bizonydra drvendenének a folytatdsnak.
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